
Глава 194 - Часть 1

 

- Я Леония.»

 

Представившись именем, которое дал ей отец, она медленно раскидала почву.

 

- Что я должна сказать?»

 

Она не могла придумать, что еще сказать, кроме как "прощай". Хотя она питала сильное
сострадание и симпатию, тоски по матери по-прежнему не было.

 

Леония слегка помахала своей испачканной рукой после минутного размышления.

 

- Пока-пока...»

 

Это было прощание, которым она обменялась с человеком, который ей понравился, когда в
следующий раз ложилась спать и расставалась.

 

Она, вероятно, приедет с графом Урмарити, когда приедет снова.

 

Леония слегка пожала плечами, представив, как вместе с ним посещает могилу Регины.



 

Однако она не чувствовала себя плохо из-за нее, хотя и встречалась с человеком, который дал
жизнь ее телу. Леония вернулась на свое место и тихо села рядом с Полом.

 

Она наблюдала за тем, как остальные по очереди выражали свои соболезнования. Луп
поприветствовала ее грустной улыбкой, и Кара вытерал слезы своим носовым платком.

 

Моно и Мелес со спокойными выражениями молились о ее смерти.

 

В мгновение ока похороны Регины подходили к концу.

 

Граф Урмарити прощается с Региной в последний раз.

 

Наконец произнеся:

- Спи спокойно, дочь моя...»,- только тогда граф разрыдался.

 

Леония не могла не отвернуть голову. Ее сердце сжалось, когда она посмотрела на него.

 

Когда граф ушел с помощью своей жены, Пол, Луп и Моно взялись за лопаты. Затем гробницу
засыпали.

 



Поскольку это были похороны, о которых никто не знал, никого не нанимали для этого. Итак,
трое мужчин с лопатами сами засучили рукава.

 

Трое мужчин двигались бесшумно. Леония, которая безучастно смотрела на это, внезапно
подняла голову.

 

Облачное небо, на котором только последние несколько дней шел снег, было голубым, без
единого облачка за долгое время. Регина заснула с миром. Под голубым небом.

 

***

 

Через несколько дней после похорон. Присутствовавшие на ее похоронах снова собрались в
особняке Вореоти. За исключением Леонии.

 

- Почему!»

 

Леония, которая не могла присутствовать одна, выразила свое неудовольствие.

 

- Папа сказал, что я тоже часть вечеринки, верно!»

 

Она ворчала, надув губы, говоря, что было слишком несправедливо позволять ей заходить так
далеко, а затем внезапно оставлять ее.



 

Однако, какой бы сильной она ни была на этот раз, у Пола тоже было твердое мнение.

 

- Я расскажу тебе все позже.»

 

Истории, которые отныне будут рассказывать взрослые, очень секретные и не подходят для
прослушивания детьми. И, прежде всего, Пол не хотел снова видеть, как Леония плачет.

 

***
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